
24-dik Szám.

N em zet i  Társalkodó
December* 14-dik napján 1853.

B í r á l ó i  É s z r e v é t e l e k .

' : (1 9 3 -2 0 8 ,  209-220 , 5 05 -318 , 355-368
; 369-584 folytatás )
5 ( S z é k cl y nemzet’ constitulioja' eredete iránti állítások ■

nyilatkozások. Mik voltak a* H ú n  nemzet* alaptörvény* 
czikkelyei —- Mik tartatnak a* S z é k e l y  nemzet* constitutioja 
alappontjainak ? ■— Királyoktól nyertek-e a ’ S z é k é l y e k  mint 
colonisták constitutiojok* alappontjait, vagy H u n o k t ó l  ö-» 
röklöttek mint H,ú n o  k p  a k m aradékaik?),.. , >

l Ha öszvehasonlitva tekintjük itt már ai’ 
Székelyek’ és Magyarok’ állapotját, úgy lát
juk, hogy a’ Székelyeknél gyönyörűbb szabad- . 
ságu ’s szélesebb inentségű ( immunitasu ) ne
mesek nem voltak az egész magyar birodaloui 
körében szent István király a la tt , mert men
tek voltak ugyan e’ szent király’ .,korában , 
adófizetéstől a’ főbb osztályú magyar neme
sek is , de királyért és hazáért fegyverrel szol-' 
gálni, királyt hazát fegyverrel oltalmazni * 
az az katonáskodni, nekiek is nemesi dicső, 
kötelessegök volt 83).

• 83)  Szent István király ;Imre fiához szálfában1
mondá : ,, Quartus decor regiininis est fidelitas, fór-;
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, A ’ X I , X I Í , X I I I , X I V  és XV-dik szá
zadok. lefolytak, ’s e’ fél évezred’ lefolyta 
alatt a’ Székely nemzet’ a’ magyar monár-

titudo , agilitás, comitas, confidentia principum, ba- 
ronum j comitum, militum, nobilium. [Ili enim sunt 
r e g n i  p r o p U g n a t o r e s ,  defensores imbecillium; 
expugnatores adversariorum , a u g m e n t a t o r é s  
m o n a r e h i a r u  m. Ilii tibi, fili mi! sint patres, et 
fratres. Es his verő, neminem in servitutem redigas* 
vei sérvum nomines. [ I l i  t i b i  mi l i t e n t ,  non ser 
viant." Sancti Stephani, primi regis Hungáriáé de- 
cretorum liber prirhus. cap. 4. Corpus juris hüngari-* 
ci. Tóm. prím. Budae, MDCCCXXII. 120 1. — A’ 
magyarországi nemesse'g’ katonáskodása’ tárgyában 
libocsáttatott országos al-kikíildöttseg’ munkájában ol
vashatni: „ Gens hüngara, quatn bellica fortitúdine 
pátriám acquisivit, pari virtute ab i ni mi eor ur r i  
i n v a s i o n i b u s  s ec t i r am c ö n s e r v a r e , e t  d fi
i é  n d e r e  i nde  ab i n c u n a h u l i s  fejusde in v il
l a t  s u mmá m,  et communem gentis semet liberé 
constituentis o b l i g a t i o n e m  p r o f i t e b a t u r , id- 
que unice studebat ^irorum copia ílorens j nt animí 
fortitúdine bospitibus suls praestet.

Nobilitatem in ea jarb temporibtis Arpadi vigú- 
isse ex kistöria 7 ducum, m ii i t em v e r ő  é t  no-  
b i l e m  i n d é n t i c u m  f u i s s é , e x  s. Ladislai lib- 
rí 1-mi'cap. 41-mo tenemus , et prout juxta Tripár- 
titi partis 1 titt. 4 vera nobilitas usu , disciplinaqué 
militari acquirebaturj ita H u n g a r i  no bil i  t a t  én) 
S ö l a  o l j l i g a t i o n e  m i l i t a n d i  p r o - p a t r i a  
d e f  in i v er  u n t : hiijus verd neglectus juxta part. 
prímáé titt. í ,  qúia in perpetuam Servitutem redige- 
batur, amissióne nobilitatis puniebatur, p r a e r o g a -  
tiv 'a  b a c  n o b i l i t a r i  o r n a t o s  ab oinn i con - 
d i t i o n a r i a s e r v i t u t e ,  a c  t r i  bu t o r u m  soJ 
b u tio n e  l i b e r o s  et  e x  e m toS;  f űi s s e ,  novio- 
res , prout et antiquissimae leges, extra dubium po- 
'nunt.‘' Relatió Sub-Deputationis regnicolaris in
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chiának mindég egyik nemzetlagja vala 8 4 ) ;  
a’ XVI-dik század elszakasztotta altól. A t  
1526-ban történt mohácsi ütközet’ követke
zésében II Lajos király elhalt; a’ királytalan 

\ Magj'arok két pártra szakadtak, egyik Z á-
i pólya János erdélyi vajdát, másik Ferdinán- 
| dót, austriai főherczeget választá királyé. A’
| két király közzűl egyik sem Ion elég hatal-
■ tnas másikkal lemondatni a’ királyságról, ás

zért 1558-ban Nagy Táradon békességre ’s 
szövetségbe léptek egymással; ezen békeszÖ- 
Vetségnél fogva Magyarország’ egy része,

l T ó t ,  Horváth és Dalmátországgal I  Ferdi- 
nánd királyé, Magyarország’ másik i’észe ?s 

I Erdély I.János királyé le l t ,  de azon felté
tellel, hogy a’ János királynak jutott rész
halála után I  Ferdínándra, vagy királya vá-
iasztatandó örökőssére szálljon , I Jánosnak
ne talán születendő fia pedig atyja’ ’s ősei

I öbjecto lustrae, et exercituátionls, ttobiliurrt ac bandff- 
I riorurri ad roontem articuli 15 1827 exiiiissae. Edit.
I sectind. Aüctoritate comitiorám iinpressa. Posonii 1831 
| 2. r. 8 I. - ■
| 8 4 )  A’ Székely nemzet azon constitutiojában-; ,

mellyet 1506-ban Udvarhelyszékben Agyagfalván tar
tatott nemzeti gyűlésében végzett, maga monda: 
í, mig á ’ helynek messze volta miatt mü is a’ ■ kiít- 
főhöz, tudniillik ; V  királyunknak kegyelmességéhez, 
és Magyarországnak segélytségéhez, kinek is m i is  
t a g j a i n a k  h i v a t t a  t ü n k . v a g y u n k  i s ,  illendő 
orvosságért mehetünk.“ ’sat. A’ nemes Székely nem
létnek constitutioji. Pesten 1818. 35 1. ■

t
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birtokait kapja örökségül szepesi herczeg czi tű
inél ’sat; 85). . í .

, : Következő esztendőben I  János király 
Izabellát, I  ’Sigmond lengyel király’ leá
nyát nőül vette ; 1540-ben Szász Sebesben 
meghalt. A’ váradi békeszövetségnél fogva 
Erdélynek Ferdinánd’ hatalma alá kell vala 
menni, de I  János halálos betegségében a-i 
zon hirt vévé Sz. Sebesben , hogy fia szüle
tett Budán, ennekokáért haldoklása’ órájiban 
nem arra inté tanácsnokait, Erdélyt Magyar- 
ország’ részével együtt adják által Ferdinánd- 
nak, hanem arra* hogy fiát koronázzák ki
rályé 86), : .

Ezen intés’ következésében ;ZápoIya J á 
nos ’Sigmond:,; I  János’ fia , Székesfejérvá-' 
ratt királynak választatott; Ferdinándot Er
délyhez netn juttathatá sem a’ váradi béke
szövetség’ sem bada’ ere je , de hozzá jűltatá 
Fráter György a’ váradi püspök 87 ) 1551 bem

• . 8 5 )  ■ Wolffgangi ;de Bethlen história de •'retu s' 
trahssylvanicis. Editió secunda. Tóm . prím. Cibinii,- 
1782 8-ad r. 2 3 6 — 263 1. -  >

86 ) Joannis regis Hung. decessus, Jobanni S ta- 
t i l io ,q u i  tunc o ra to re in ’agebat in Galliá per Anto- 
nium Yerantium a. c. ;15^0ik perscriptus. Scriptores 
rerum  bungaricarum minores , hactenus inediti, syn-1 
chroni aut proxime coaevi. Edidit Martinus Georgius 
K ovachich senquiciensis. Tóm . 1. Budae M DCCXVH I 
8. r ,  43 —  53 1.

> , 8 7 )  Ezt nem . csak a’ történetek bizonyítják, 
hanem bizonyítja maga Fráter György is azon leve
léb en , mellyel 1551-ben september’ 7-dik napján al- 
vinczi kastélyából' a’ pápához írt. Epistolae proce- 
rum regni Hungáriáé. Quas Georgius P ray , cathed-
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'Ferdinánd király tudni líiváná : mik a; 
királyi jövedelmek a’ hatalma aláment' Er
délyből , azért az 1552-dik év’ kezdetében 
két biztost külde ezen országba; az egyik 
biztos Bornemisza Pál veszprémi püspök és 
lanáchok (consiliarius), másik Werner György 
hasonlóképen tanácsnok volt. A’két biztos elébe 
ntasitásúl ez szabalott: a- dologhoz és erdé
lyi törvényekhez értő , hiteles számos férj— 
fiáktól tudaközzák-ki , mikből és mennyiből 
állottak és állanak Erdélyben á’ törvény 'és 
szokás szerénti évi királyi jövedelmek? Melly . 
helyeken vannak azok ? Aliként igazgattalnak ? 
Hogyan igazgattathatnának legjobb sükérrpl? 
’S mind ezekről tegyenek világos, bizonyos és 

•alapos tudósítást. 1552-ben januarius’ 1. nap
ján kőit Prágákén a’ biztosoknak adott uta
sítás 88 ) ,  ’s azok azon év’ marliusában és ap- 
rilisében megtevék a’ parancsolt tudósítást 89)

ralis ecclesiae m agnó varadiensi’s canonicus colíegit.- 
Pars II Posonii M D CCCVI. 8 . r . 2 9 0  —  2 9 7  1.

88.) Exemplum instructionis datae commissariis 
regiae M ajestatis in Transylvania'm anno 1552. jan .
1. Geschiehte des ungrisclien Reichs und sciner Ne- 
berilánder. Zw evter Theil. Halle. Í7 9 8  4 e d ré t.'1 7  —  
22 1.

8 9 )  De proventibus regiis in Transsilvania ju x- 
ta revisionem et inquisitionem per s. regiae M ajesta- 
tis (F erd in an d i) consiliarios, et commissarios Pau- 
lum Bornemisza episcopum veszprimiensem, et G e- 
orgium W ernerum  factá Relatio. Mensibus martio et 
aprili anno 1552. Gescbichte des ungrischen Reichs 
und seiner Nebenlánder. Zweyter T h e il. H alle, 1 7 9 8 ' 
4ed r. 22 —  42 1. Dritter T heil. Halle 1801 4. r.
4 —  41 1. : : ' - -
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és a' S  z é k e ly  e k rő l  tudósításul, többek 
között, ezen sorokat kiildék Ferdinánd ki-; 
rálynak :

-v '• . .  ■ v  I  : ' :

,, Siculi in communi O M N ES S Ü N T  
X Q B I L E S ,  É T  A B  O M N IB U S  CON- 
T R JB U T IO N T B U S  E X E M T I , s e d d is t r i-  
buti tarnen ih trés o rd in es , quorum q u ip r a e -  
cipUf su n t , y.ocantuí' nobiles, qui quasi bu— 
ronum, aut patricioru m  loco habentur. A lii  
vpcantur lingua eóritm L ö /ö  Székely a k i  ( L ó-; 

f ő  . S z ék e ly ek ) ,  ipsi latiné prirnipilqs vocant, 
qui qu asi equestris sunt ordinis. R eliqu i 
sünt c e u p le b e f i , O M N E S T A M E N  U T D I -  
C T U M  E S T  N O B IL E S .

H
T E N E N T IJR  N I R I T I M  { U T D I C I -  

T U R ) R E G E M  I N  B E L L  UM SE Q  L I , 
E T  G R A T IS  M I L I T A R E  P E R  M E N -  
S E M , expleto verő mense si non conjligitur  
cum  hoste ipsis stipendia a  regibus debentur, 
si eos diutius in exereilu  relinere velint 90 ) .

Frdély és a’ magyarországi részek I  F er-  
dinándnak 1551-ben-azon feltételek alatt a- 
dattak volt által, bogy Izabella királynénak 
az eszlendőnkénti jövedelmen kívül jegypénz 
név. alatt 100,000 aranyat fizessen, II János

9 0 )  Geschiclite des ungrisclien Reiclis und 
seiner Nebenlander. Von Jöhann Cliristian von* Engel. 
D ritter Theil. H alle , 1801 4 r . 40 1. Scriptores re - 
rum hungaricarum rninares hactenus ined iti, syn- 
c liro n i, aut proxime coaevi. Ed. Mart. Georg. Kova- 
chicli. Tóm . II Budae. M DCCXCYIII 8, r. 38 " 388 1.
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választolt királynak pedig atyai birtokain kí
vül Oppeln és Ratibor herczegségékfet adja 
Silésiában; de Izabella nem önkéntesen ál
lott ezen feltételekre; azt nyilván kijelen
tette , ’s új meg új jelekkel bizonyítgatta. 
Könnyek Ömöltek szemeiből és átokszavak 
ajkairól Szász Sebesben a’ feltételeknek szer
zője Fráter György ellen, midőn azok előt
te felolvastatták 91). Sirt Gyplafejérváratt,- 
mikor egyik kezében királyá választatott fiát" 
tar tá , másikkal pedig a’ királyi koronát, 
pálczát ’sat. Ferdinánd király’ biztosainak 
adogatá által 9 2 ) ;  és midőn Erdélyből Kas
sára Zilah felé kimentében a’ Meszesen a’ szo
ros útak miatt szekeréből kéntelen lön lö- 
Szállani, visszatekintvén még egyszer Dáciá
b a , ’s feltűnvén emlékezetében a’ magas 
pólcz, mellyről lelépek, mély sóhajtás törő 
ki kebléből, egy fához fordula ,- beléje met- 
szé saját nevét, ’s fájdalma 'emlékéül neve 
után ezen szavakatvésé: „  S I C  F j i T A  K O -  
F U N T /  “ 9 3 ) .

Már ezen jelekkel is elég világoson ki- 
mútatá Izabella , -hogy Erdélyből nem öröm
mel távozik , sőt inkább ezen országba visz-

9 1 )  W olffg. de Bethlen história de rehus trans- 
sylyanicis. Edit. secunid. Tóm . prím. 486  —  489 1.

92 ) Adnotationes Joannis L istii episcöpi vespri- 
miensis in exemplari Bonfinii, quod ei Joanues Sam - 
bucus dono inisit anno 1568 10 junii. S S . rer. hun- 
gar. minor. Ed. M. G. Kovachich. Tóm . 1 338 1.

93 ) Jacobi Aug. Thuani historiaram  sui tero- 
poris Partis primae Tomm 1. Parisiís MDCIII1 8-ad
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sza ohajtozik , mindazonáltal, későbbi léptei
vel még világosabban kimutatta. :

Kassára érvén , sürgeté a’ feltételek’ tel— 
jesítetését, hanem foganatlanul; azért 1555rari 
Lengyelországba ;ment az anyjához és test
véréhez I I  ’Sigmond August lengyel király
hoz; következett esztendőben a’ nekie áltál 
adatott Oppeln herczegségbe költözött, de 
elégedetlen lévén azzal, nehány hónap múl
va haza szállott Lengyelországba. Ott Erdélyt 
vágyott és törekedett visszanyerni ; segedel
met a’ hatalmas II  Sólymán török császártól 
k é r t ; attól az ó számára lengyel király test-, 
vére is. Sólymán megígérte a’ kivánl segí
tséget, ’s intette' nz Erdélyieket, hogy hoz
zák vissza Izabellát és fiát, különben fegyver
rel és tűzzel; rettenetesen büntelendi őket. 
Ferdinánd körülményei miatt nem oltalraaz- 
hatá Ei’délyt, azért ennek lakosai, hogy ha- 
zájokat a’ fenyegető veszélytől megmentsék , 
képtelenek leyének a’ hatalmas és rémítő Sóly
mán’ paramcsolatinak engedni, ’s Ferdinánd 
előtt illőleg mentvén magokat, Zápolya J á 
nos ’Sigmondot 1556-ban fejedelmöknek vá- 
laszták 94 ). Azon esztendőben octoberben 
Kolozsvárra érkezek a’ fejedelem anyjával e -  
gyiitt; Erdély elszakada a’ magyar koroná
tó l ,  ’s ahhoz — -darahig nemzeti fejedelme
ket uralyán-csak a’ X Y II-d jk  század’ két u - 
tolsó tizedében lére, mint más országtól nem 
függendő fejedelemség , vissza. -

94') Wolftg. de Bethlen história de rebus tran ,̂ 
sylvanieis. Edit. secund. Tóm. priin.'559— 577 1..
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Nemzeti fejedelmeink’, időszaka , á’ X V I  
és X Y II-d ik  .századokban, gyakran végronr- 
tással fenyegetőzőleg zajgott Erdélyre nézve. 
Rendkívüli, környülállások támadozták, ’s a- 
zok miatt a’..rendszeréntii országos jövedel
mek nem voltak elegedendők. Segedelem a- 
dásra szóllítattak-fel tehát néha néha a’ Szé
kelyek, is 95 ) , ’s ők vagy az alsóbb osztály- 
beliek'közülök mégis adták azt, de .ősi ne
mesi- szabadságaik és jusaik ellenére ’s sé
relmével, 9 6 ) “ mert 1 minden némű adó
zástól -és segedelemadástól mentek' voltak

9 5 ) „  A’ köz Székelységet pétiig Nagyságod fő 
em bere, cotúmissariusa által t a I á 1 1 a s s a -  m e g Ud
varhelyt, holott ő nekik közönséges gyűlések lészen 
szent György nap előtti való hétfőn , hogy az unió
nak tartása szerént az országnak több részeit m e g 
s z á n  v á n , á’ 'kik ebben a’ terehviselésben egyet ér
tenek , ők is. ebbéli-s é g i t s t íg e  k e t m e g  ne v o n-  
j  á k.“  Erdély' országgyűlésének 1608.-ban tett határo
zata. Im ago. Nationis Siculicae bistorico politica. Au- 
ctore Josepho Benkő. Cibinii et Chuuliopoli 1791 8. 
r . 79 1. ’ : . " '

9 6 )  ,,Az_ Székelységen mind szabad és jobbágy 
ren d , az kinek négy ökre vagy' több vagyon, adjon 
egy egy ta llé rt;-a z  kinek semmi marhája nincs, négy 
émher egy tallért. - Mivel pedig az országnak ilíyen 
r e n d k í v ü l  v a l ó  s z ü k s é g é b e n  é s  p u s z t u l t  
á l l n p o t j á b a n  n e m e s i  s z a b a d s á g o k n a k  s é - 
r e 1 ni i v e 1 kénszerittetnek . mostan áz a d ó z á s r  a 
l é p n i ,  Isten az idegen nemzeteket ez hazából kivi- 
vén , a d ó z á s s a l  ú j a b b a n  n e  t e r  h e 11 e s s e-  
n e k . “ 1662beli országgyűlési hatáyozat.v (mago na
tionis Siculicae bistorico politica. Auc. J .  Benkő. Cili
ét Claud. 1791. 82 83 1.
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97t) ;  azért midőn Erdélyország a’ nmgyar 
királyi koronához visszatérvén , magát ön
ként I  Leopold császár* és a’ felséges aus- 
triai -uralkodó ház’ oltalma alá adta, a’ di
cső Leopold 169'1-beli azon szentséges di
plomájába, melly törvényünk’ szavai szerént 
,, ra d ica le  conventiónis in ter divum quondam, 
Leopüldum  1  et p r iilc ipatu m  Transiívaniaó  
spohte in itae instrumetitumlí 98 ); örök törvé
nyül —  „ m perpetuum  va litu ra  legeíí—  Szé
kelyekre nézve ez iktatlatotl: hogy Ők a’ ha
za’ védelmére katonáskodni kötelesek marad
janak ugyan tovább is, de adózástól , kvár
télynak és javaiktól egyébnek adásától kivé
tetve legyenek 1691 után ds, valamint az 
előtt kivétetve voltak.

' V 1 'V''"' V  .
„ SicUfi “ ezek a’ szentséges diploma’ tu-

97 ) Ezt bizonyítja a’ X V I és XVIF-dik, száza-. ■ 
dókban kőit s z á m t a l a n  primipilusi és pixidariusi 
levél’ rendszerénti Stylus,a. Legyen elég itt egy pél
da. Itákoczy György fejedelem 16 3.8b a n alfalusi Nagy 
Istvánt, Pétert Mátét és Mihályt csak pixidariusokká te -  ’ 
v e , !s még is ezt mondá: „Domnra etiam — —  aliasquet 
haereditates ipsorum ubivis in diéta sede siculicali 
Gyergyo existentes —  —  ah omni,. censuum, taxa
r u m,  e t  c o n t r i b u t i o n u m  n o s t r a r u m  t ana'  
o r d i n a r ú a r u m  ’q u a m  e . x t r a o r d i n a r i a r u m ,  
s u b s i d i i q u e  et lucri eamerae nostrae so-lutione- 
exiinendos et supportandos duxim us, prout exim i- 
rnus e t supportamus praesentium per vigorera.“ A’ 
Székely nemzetnek constitutioji. P esten , 93 —• 96 I. 
Vesd össze: a’ 97 —  104 1.

9 8 )  Articuli diaetalcs M DCCXCI. Claudiopolt 
MDCCXCíH. 2 r. art. jl .
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la jdon szavai , „genus hdrninum bellicosissi- 
mum\ A B  O M N I T R IB U T O , ab om ni 
hybernorum  au t aestivorum  rnolestia , a  de
c i m is , et praestation ibus ratiorie bonorum , 
qu ae cum p n ere  insurgendi possid en t, P E 
R U T  H A C T E N U S  I T A  IN  P O S T E R U M  
S Í N T  P E N IT U S  E X E M P T I.

... • . I I
‘ E  contra P R O

T U E N D  A  P A T R IA  p rö p riis  impensis M I
É I T  A R E  obstvicti p érm a n ea n t, non tám en  
subintellectis rusticis  , vei jobbagioniblis Si
culis “ 99 ). •

Leopqld császár és király 1691-iki szen- 
tséges diplomája a’ nemzeli fejedelmek’ idő-*

" szakánál szebbel igére a- Székelyeknek, de 
politikai zivatarok nem engedek a’ gyönyö
rűbb koc’ feltűnését. Tököli Imre ’s Rákó
czi Ferencz lázzadásokat támasztának azok 
és más okok miatt a’ diplomában haza’ vé
delmére meghatározott adó nem lön elégsé
ges; vármegyék’ és szász székek’ segedelmé
re tehát ismét felszollítatött a’ Székelv nem- 
zet, s az adóval nem tartozó , de hazájokát 
és hazájok’ fiait szerető Székelyek a’ sz. di-

99 ) Brevissimum gompendium principatus transyl- 
yanici históriáé, ab annoM DXXVI usque ad a. MDCCIH 
cum variis docum enliset diplomqtibus, MDCCX. 2. r; 27
1. Aiticuli diaetales a. MDCCXCI. Claud, MDCCXCIII 
art. if. Syllogé tractgümm aliorumquc actoruni publico- ; 
ru m , históriáin et urgumenta b. Diplom ati? Leopol* 
d in i , Besolutionis item quae Alvinczianá v o c a lu r ,il-  
histruntium. Edidit Carolus Szász da Szemeria, Claü- 
diopoli ( 1833 ) 8 .- r . 127 1. ’ s.v .
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ploma’ kiadatása utáni két első tízedben pénz
ben és termeszlményben segedeletnképenjnem 
keveset adának 100), • " ■

- ' ■ A’ XYIII-dik század’ másadik tizedével 
kezdődő állapotja a’ Székelyeknek ellenkező 
régi ősi állapbtjokkal. Az 1711-ben Szalh- 
máron történt-békekötés véget'vetett a’ Rá
kóczi támasztotta lázzadásnak, az abban ré- 
szesülteket kivetkeztetvén fegyvereikből, me
zei gazdaságra utasította 101 ) ’s- az addig, 
katonáskodott és gazdáskodott Székelyek csak 
gazdákká levének.

1714-ben az országgyűlés határozá : „ va- 
lamelly nemes embernek két jó adózó , ’s fa
lu’ közönséges terhét supportalo embere,nin-‘ 
csen , az tartozzék adózni, és á’ közönséges 
contributiotól ,magát ne subtrahalhassa ’s ; 
ezen határozat, a’ nélkül hogy' a’ dicső I- 
Leopold’ dipojmája 14-dik pontját eltörlöt- 
te volna, adózás: alá ejté a’ nemes Székely' 
nemzet1- számosabb ^részét 102 ).
• Fél század alatt (1711 1714 -—1762 1764): 

nem katonáskodának a’ Székelyek ,' és száma- * 
sabb részök adót fizele.' ; > -

1 0 0 ) Instructio pro deputatis Statuum et Ordinum t 
trium nationum tnagni Transylvaniae principatus ad. 
augustam Aulám roittendis. Az 1790/9tiki országgyű
lés* idézett cz/mii Jegyzőkönyve’ végeben 115 1.

7 1 0 1 )  História critica . regum Hungáriáé a S te -
phano Katona. Tóm . X X X V Íl. Budae 1806 8 r. 642 
—  657 1.

1 0 2 ) Instructio pro deput. S S . et 0 0 .  trium na-, 
tionum ’sat. Az 1790/91 orsz. i. ez, Jegyzők, vég..
.115 .1 1 6  1.
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1 7 6 2 —-1764-ben a’ gyergyó , csík ; I á -  i 
szón , kezdi, orbai, sepsi, tniklósvár és bar- j 

docz széki lófő, gyalog és némelly első Szé
keljek ( Siculi p r im ip ili , p ix id tir ii et non-  
n u ll epri'm oribu s)  ismét katonákká létettek, 
az udvarhely, maros és aranyasszékiek pe
dig előbbi adózó állapotokban maradtak' 103). 
Azonban a’ katonáskodó Székelyek sem vé- 
tettek-ki egészen az adózás a ló l , mert há
ború’ idejében az egy telken lakott ollyau 
katonáskodó székely familia, mellybol egy 
vagy több tag hadi szolgálatban volt, míg 
tartott e’ szolgálat, a’ rendszerénti adót nem 
fizette ugyan , de békesség’ idejében a’ kato
náskodó Székelyek is kÖtelezteltek a’ rend
szerénti adó’ kétharmadát fizetni 104).

> Fizették is, mig köteleztellek 1 0 5 ) ,  ’s 
fizették minden adózas’ terhe alá esett Szé
kelyek a’ reájok rovatott adót, azonban ju -  
saikat óvni ’s védeni kötelességeknek esm ér- '■ 
vén ;' az adóterb’ hordozása ellen gyakran pro- 
testaltak , ’s ’attol magokat mentekké tétetni

103)  Transsilvania. Auctore Josepho Benkó'. Tora. 
It.,Vindobonae, MDCCLXXVill 8. r. 535 — 559 ). ‘ 

104) Begulamentnm militare sieulicum a. 1764
VII. art. , ‘

105 ) Ez a’ köteleztetes 1802-ig tartott. Edcr 
irta: „ noper Franeiscus II Augustus eos Siculormn — 
qui pacis tempore perpetnis éxeubiis , et, si hélium 
incidat, ferendis arrnis addicti s n n t a  tributi onere 
penitus absoluendos i h s p e r a t a p r o r s u s  beni  g- 
n i t a t e  edixit. Rescript. 6 Maii ann. 1802.“ J. C. 
Édér Obserűatiönes cr'it. et pi“ag. ad hist. Transsit 
■vaniae. Cib. MDCCCHI 8. r; 175 1. , -  '"**



m 582 <5

sokszor csedöztek a? közelebb elmúlt század
ban ; nevezetesen annak utolsó.; tizedében i 
’s szénben nekik, alkalmatosságot az esede- 
zésre I I  Leopold nyujta. ,

Ez az igen korán elhalt dicsőséges • fe
jedelem 1790-ben hazánkban országgyűlést 
hirdetvén , a’ gyűlésre kinevezett biztosának 
királyi feltételei’ 7-dik pontjában parancsoló,: 
Mivel a’ magyar alaptörvény szerént minded 
nemes ember egyenlő jüsokkal, szabadságok
kal és mentségekkel b ír ,  terjessze tanácsko- 
zás végett a’ Rendek elébe: miképen létet-* 
hetnének adófizetéstől mentekké a’ czímeres 
levelekkel megnemesítettek ( a rm a lis ta e ) ’s 
egyházi nemesek is a’ nélkül, bogy az adó
zó népre új lereh háromoljék? 106). Bizta- 
tólag hangzottak ezen királyi szavak a’ szé
kely földön. A’ Székelyek nemesek, Az 1714- 
ben adózás alá esett, ’s az óta folyvást adózott. 
rendű Székelyek 1791-bens az ország- Ren
déihez folyamodénak esedező levelekkel, ’a 
kérek azokat, hogyr őket is , mint nemeseket, 
mentsék-fel az adózástól, ’s azzal kapcsolat
ban lévő más terhektől; szabaditsák-fel ka
tonáskodó Székely rokonaikat is a’ fennálló 
katonáskodástól, az ezek iránt teendő hatá
rozásukat megerősítés végeit terjesszék ki
rályi Felség elébe, ’s olly hatos ajánlással, 
hogy a’ Székelyek helyheztessCnek vissza az 
1 Leopold által adatott diplomában mégha-
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Aü:,. ország’ Rendiéi: tel] esi lék..- éz 'ese
dező S z é k e  1 y e k’ kérését;. —■ Az. általak 
javallott LYIII-dik törvény czikkelyben !az 
adózó nemes S z é k e l y e k e t  az adózás ter- 
he alól kivétetni 108 ) ,  a’ LXYI-dik javallt 
czikkelyberi pedig a’ .Székely nemzet’ kato
náskodását e’ nemzet’ és háza’ törvényeihez 
alkalmaztatni halárczák 109 ) ;  okaikat, mel-

108)  ' ’ ARTICÚLUS LVlII 
P r i m i p i l i  et  P í x i d a r i i  Si c ul í  a lípn-

t r i b u t i ó n é ,  et  a l i i s  p u b l i c i s  o n e r i b a s  e- 
x i r a u n t n r ,  e t in a v i t n m s t a t um s u ti m d 

' p l o m á t i c u m  r é p o n u n t u r .  , 
N a t i o n e  S i c u l i c a  e t r i b u s  Nobi l i um 

gén éri  bús  P f i m o r i b ü s ,v i d e 1 i c e t , seu P r o- 
c e r  i b ti s , P r i hí i p i 1 i s i t e m et .  P i x i d a r  i i s 

■ c on si stei i  t e : Primores quidem ad instar reliquo- 
rnm Procernm seú Nobiliurn comitaténsium in avitis 
suis jttribus, libertatibus ac immunitatibus juxta le
ges fundamentales conipetentibus hactenus qnb'queil- 
Iibate conservati perstiterunt., verum Primipili et Pi- 
xidarii cura nonnullis tenuioris facúltatis Nobilibus é 
classe Primorum subductis ob vicissitudineS illorum 
temporum in obversum legum fundamentaliutn j in 
iisque radicatr sacri Diplomatis Leopoldini in nume
rám contribüentiurri relati sünt; iidem igitur univer- 
si et singuli j i d e t i g e n t e  n o b i l i t a r i  e o r n n -  
d e m p r á é r  o g a ti v a , ex praevia suae sacratis- 
simae Majestatis b annuentia , vigore praesentis ar- 
ticuli a contribntione, et aliis públicis oneribus u- 
hanimi cönsensu in perpetuum eximuntur et Iramú- 
nitantur, ac in usum avitarnnr legalium libertatnm t 
praerogativarum .ac/immunitatuin ad mentem aíte- 
fati Diplomatis plenarié réponuntur." Az J 7 90/91. 
orsz. ii czi Jegyzők, vég. 58 I.

109)  . AP.T1CULUS LxVl.
De S i c u l i c a e  m i l i t i á e  in l é g a l e m ^ t

4
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lyek’ indításából és tekintetéből'határozatiak 
környülállásoson előszámlálák ’s határozat 
jók’ megerősítését a’ királyi Felségtől alá
zatoson kérek. > •

'Az LVIlI-ik javallt törvényczikkelyre 
17.92-ben május 26-ról következő k. válasz 
érkezett: az 179Q/*)l-iki Országgyűlésre le
küldetett királyi feltételek’" 7-ik pontja követ
kezéséül az ország’ Rendéinek vélekedést kel
lett volna adni arró l, miképen mentethet- 
nének-fel az armalisták és egyházi nemesek 
adózástól á’ nélkül, hogy az adózó, népre új 
tereli háromoljék, a’ Rendek pedig a’ kí
vánt vélekedést illőleg nem tették-meg, an
nál fogva annak megtételéig a’ feltételek’ 7-ik 
pontjában kinyilatkoztatott kegyelmes királyi 
szándék’ , teljesítetésének szükségesképen el 
kell halasztátni.

d i pI o m a t i c n m s t at  u m r e p b s i t i o n e .  < 
Siquidem Prímipili et-Pixidárii- Siculi, nonnullt. 

étiam e Primoribus in' nonnuliis sedibus' siculicalibus 
citra irifluxnm , 1 et assensum Statuum et Ordinum 
regni in militiam liinitaneam forma, et ordine légi— 
bús pátriáé minus accommodatis deniiö asSümti, et 
öfficialibus ntplurimum exterae nationis non sine . 
gravi praejúdicio subjecti haberentur, communi Sta- 
tiium et Ordinum voto statútum est: ut nationalis haec- 
miiitia siculica remotis ofticialibus externis, et pere- 
grinis , ad pedem et ’formám per leges regni consti- 
tutam redigatur, ac ad statum diplomaticum plene 
reponatur.' De modalitate verő hujus per depntatio- 
nem; planum legibus patriis ae ipsius nationis pro- 
priis accommodatum elaboretur, et ad futura co- 
mitia referatur.“ Az 1790/91-iki orsz. i. ez. Jegyzők, 
vég. 60 1. 1 ' ( folytatása következik )


